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Dale dexpediiion (jour/mois/annee) 

20 avril 2006 (20.04.2006) 




Reference du dossier du deposant ou du mandaiaire 
63274 


AVIS IMPORTANT 


Demande Internationale n° 
PCT/EP2004/053523 


Date du depot international (jour/mois/annee) 

1 5 d6cembre 2004 (1 5.1 2.2004) 


Date de priori te (jour/mois/annee) 

19 ctecembre 2003 (19.12.2003) j 


Deposant 

THALESetc 



3. 



1. ATTENTION : Pour lout office designe auquel le delai selon Particle 22.1) tel qu'il est en vigueur depuis le ler avril 2002 (30 mois a 
compter de la date de priorite) ne s'applique pas, se reporter au forniulaire PCT/lB/308(Premicr avis) emis anlerieurement. 

2. U est notifie par la presente que P office ou les offices designes suivants - auxquels le delai selon Particle 22.1) tel qu'il est en vigueur 
depuis le ler avril 2002 s'applique - out demande que la communication de la demande internationale, prevue a Particle 20, soil effectuee 
conformement a la regie 93bis. i . Le Bureau international a adresse celte communication a la date indiquee ci-dessous 

28 juillel 2005 (28.07.2005) 

AU, AZ, BY, CN, CO, DZ, EP, HU, KG, KP, KR, MD, MK t MZ, NA, PG, RU, SY, TM, US 

Conformement a la regie 47.1.c-fcw)i), ces offices accepteront le present avis comme preuve determinante du fait que la communication de 
la demande internationale a bien ete effectuee a la dale d expediiion indiquee ci-dessus el il ne sera pas exige du deposanl qu'il fournisse 
une copie de la demande iniernationale a Poffice ou aux offices designes. 

Us offices designes suivants, auxquels le delai selon Particle 22.1) tel qu'il est en vigueur depuis le ler avril 2002 s'applique, n'onl pas 
demande, a la date d*expediiion du present avis, que la communication de la demande internationale soil effectuee conformement a la recle 
93*«. 1 : * 

AE, AG, AL, AM, AP, AT, BA, BB, BG, BR, BW, BZ, CA, CR, CU, CZ, DE, DK, DM, EA, EC, EE, EG, ES Fl GB GD 
GE, GH, GM, HR, ID, IL, IN, IS, JP, KE, KZ, LC, LK, LR, LS, LT, LV, MA, MG, MN, MW, MX, Nl, NO, NZ, OA, OM, PH, 
PL, PT, RO, SC, SD, SG, SK, SL, SM, TJ, TN, TR, TT, UA, UZ, VC, VN, YU, ZA, ZW 

Conformement a la regie 47.1.c-to)ii), ces offices acceptcronl le present avis comme preuve determinante du fait que PEtat contractanl 
pour lequel eel office agit en lanl quofftce designe n'cxige pas du deposanl qu'il fournisse en vertu de Particle 22 une copie de la demande 
inlemaiionalc. 

4. DKLALS pour Pouverture de la phase nationalc 

Pour le ou les offices designes ou elus mention ncs ci-dessus. Ic delai applicable pour Pouverture de la phase nationalc sera, sous reserve de 
ee qui es! di( au paragraphe suivant, de 30 MOIS a compter de la dale de prioriie. 

I in pralique, des delais aulres que celui de 30 mois conlimieroni de s'appliqucr, pour des durecs diverses. en cc qui concerne certains 
offices designes ou elus mcntionnes ci-dessus. Pour obienir les mises a jour regulieres relatives aux delais applieables (30 ou 31 mois, 
ou autre delai). office par office, on se rcportera a la Gazette du PCT, au bulletin PCI Newsletter ainsi qu'aux chapiires nationaux 
pertinenls dans le volume II du Guide du deposanl du PCT. accessiblcs sur le site Internet de POMPI a Padresse suivante : 
hllp://www.wipo.int/pcl/fr/index.html. 

Le deposanl esi seul responsable du respect de tous les delais vises ci-dessus. 
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NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
bl Dt L OPINION EGRITc Dc L ADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE LA DECLARATION 

(regie 44.1 du PCT) 


Date d'expedition 

tint ir/mnic/annA&\ 

hour/mois/annee) 25/04/2005 


Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
63274 


POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 


Demande internationale n° 
PCT/EP2004/053523 


Date du depot international 
(jour/mois/annte) 15/12/2004 


Deposant 
THALES 



1 . [x] II est notifie au deposant que le rapport de recherche Internationale a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 

Depot de modifications et d'une declaration selon J 'article 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande internationale (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de transmission 
du rapport de recherche internationale. 

Ou? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI, 34, chemin des Colombettes 
121 1 Geneve 20, Suisse, n° de telecopieur: +41 22 740 14 35 

Pour des instructions plus detainees, voir les notes sur la feuilie d'accompagnement. 

2. Q II est notifie au deposant qui! ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet, prevue 

a rarticle 17.2)a), ainsi que I'opinion ecrite de I'administration chargee de la recherche internationale sont transmises par 
le present formulaire. 

3. Q En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou de 

plusieurs taxes additionnelles, il est notifie au deposant que 

[ ~| la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete du 
deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices designes. 
| | la reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; des qu'une decision aura et6 prise, le deposant en sera avise. 

4. Rappels 

Peu apres lexpiration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande internationale sera publiee par le Bureau 
international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international une declaration de 
retrait de la demande Internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 90o/s.1 et 90o/s.3, respectivement, 
avant I'achevement de la preparation technique de la publication internationale. 

Le deposant a la possibilite de presenter des observations de maniere informelle au Bureau international sur I'opinion ecrite de 
I'administration chargee de la recherche internationale. Le Bureau international enverra aux offices designes une copie de ces 
observations, a moins qu'un rapport d'examen pr6liminaire international ait et6 etabli ou doive etre etabli. Ces observations seraient 
egalement mises a la disposition des tiers mais pas avant I'expiration d'un delai de 30 mois a compter de la date de priorite. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite, mais seulement en ce qui concerne certains offices designes, le deposant doit 
presenter une demande d'examen preiiminaire international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois 
a compter de la date de priorite (ou mdme au-dela dans certains offices); si tel n'est pas le cas, le d6posant doit accomplir, dans un d6lai 
de 20 mois a compter de la date de priorite, les demarches prescrites pour I'ouverture de la phase nationaie aupres de ces offices designej 

En ce qui concerne d'autres offices designes, le delai de 30 mois (ou plus) s'appliquera meme si aucune demande d'examen preiiminaire 
international n'est presentee dans le d6lai de 1 9 mois. 

Voir I'annexe du formulaire PCT/IB/301 et, pour plus de precisions quant aux deiais applicables, office par office, voir les chapitres 
nationaux dans le volume II du Guide du deposant du PCTet le site internet de I'OMPI. 





Norn et adresse postale de I'administration chargee de la 
recherche internationale 


Fonctionnaire autorise 
Katrin Sommermeyer 


Office Europ6en des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
J5ft NL-2280 HV Rijswijk 
WJI TeL (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax- (+31-70)340-3016 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



Lea presentee notes sent destinees a donner les instructions ess entie ties concemant le depot de modifications salon 
Particle 19. Lea notes sont fori dees sur les exigences du Trait6 de cooperation en motion de brevets (PCT), du recrement 
dexecution at des instructions adm in »tr ativea du PCT. En cas de divergence entre lea presented notes at ces exigences, oe sont 
ces demierea qui priment. Pour de plus am pies renseignements, on pent auaai oonsufter le Guide du deposant du PCT, qui est una 
publication de I "OMR. 

Dans les preasntes notes, les termes •article', 'regie* et Instruction" renvoient aux dsposrtions du traits, de son reglement 
dexecution et dea instructions administrativea du PCT, respect ivement. 

INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L' ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche Internationale, le deposant a la posstbtltte de modifier urte fois les revertdications 
de la demands Internationale. On note r a ce pendant que, oomme toutes les parties de la demands Internationale (rsvendications, 
description et dessins) peuvent etre mocfifiees au cours de la procedure cTexamen prelim in aire international, it nest gener aJement 
pas neoessaire de de poser de modifications des revencScationa aek>n fa/tide 1 9 sauf , par example, au cas ou le deposant souhaite 
que ces demierea soient pubises aux fins dune protection provtsoire ou a una autre raison da modifier lea revencScationa avant 
la publication intemationale. En outre, H oonvient de rappeler que robtention dune protection provisoire n est possible que dans 
certains Etats. 



parties de b demande Internationale peuvent etre modhlees? 

Salon Particle 19, lea rsvendications excluaivement. 

Durant la phase intemationale, lea rsvendications peuvent aussi etre modrfiees (ou modrfiees a nouveau) selon 

fartide 34 auprea de I'administration chargee de Texamen prelim in aire international. La description et les dessins 

ne peuvent etre modrfiees que salon r article 34 auprea de radmiraatration chargee de I'examen prefirninairs intern ationai. 

Lore de rouverture de la phase nationals, toutes lea parties de la demande intemationale peuvent etre modi flees set on 
rarooJe 28 ou, le oas echeant, sebn Particle 41 . 



Quand? Dans un delai de deux moie a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationale ou de 16 mots 

a oompter de la date de priorite, selon lecheance la plus tardive II oonvient Dependant de noter que lea modifications 
seront reputees avoir ete recuse en tempa voulu si eiles parviennent au Bureau international apres I'expiration du delai 
applicable mais avant rachevemant de la preparation technique de la publication intemationale (regie 46.1). 



Ou ne pas deposer lea modhlcations? 

Les mocSfications ne peuvent etre oe posses qu'aupres du Bureau international; el les ne peuvent etre depoaeee ra 
auprea de roffice reoepteur ni auprea de I'administration chargee de la recherche intemationale (regie 46.2). 

Loraqu'une demande cfexamen prelim in aire international a eteVest deposes, voir plus loin. 

Comment? Sort en supprimant entierement une ou ptuaieura revendi cations, sort en ajoutant une ou pluaieura rsvendications 
nouvellea ou encore en modfiant le texte tfune ou de pluaieura dea rsvendications telles que deposees. 

Une feuHle de replacement doit etre remise pour cheque feuilie dea rsvendications qui, en raison d*une ou de 
pfuaieurB modifications, differe de la feuiBe inrtiaJement deposes. 

Toutes lea revencScationa figurant sur une feuflle de remplacement doe/ent etre numerotees en chffres arabea. Si 
una revendication eat supprimee, i nest paa obiigaioire de renumeroter lea autrea rsvendications. Cheque fois que 
des revencScationa sont renumerotees, eOea dorvent retre de facon continue (instruction 205 b)). 

Lea modifications dolvent etre efrectuees dans la langue dans toquette la demande Internationale eat publtee. 



Quels documenU dolvent/peuvent 

Lettre (Instruction 205.b)): 



lea modifications? 



Las modifications dorvent etre acoompagneea d une lettre. 

La lettre ne sera paa publtee avec la demande intemationale et les revendi cations modi flees. Efie ne doit paa etre 
oonfondue avec la "declaration selon rarticfe 19.1)" (voir plus loin sous •Declaration selon I'artocfe 19.1)*). 

La lettre doit etre redlgee en anglais ou en francata, au cholx du deposant Cependant, si la tongue de la demande 
Internationale est ranglais, la lettre doit etre redlgee en anglais; si la langue de la demande Internationale est le 
francals, la lettre dolt etre redlgee en francals. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiers feuilie) (janvier 1994) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



U lettre doit inoSquer les differences exist ant entre los revendications teiles que deposees et les revenoScations telle* 
que modifiees. Elle doit indiquer en particulier, pour cheque revendication figurant dans la demande intern aiion ale 
(etant entendu oue dee indications identiques concern ant ptusteurs revenoScations peuvent etre groupeea), si 

0 la revindication n'est pas mocffiee; 

ii) la revendication est supprimee; 

w) la revendication est nouve Be ; 

iv) la revendication rem place une ou plusieurs revendications teiles que deposees; 

v) la revendication est le result at de la division d*une revendication telle que deposee. 



Les exemples sulvants lUustrent la manlere dont les modifications do4 vent etre expfiquees dans la lettre 
d*accompagnement: 

1 . [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement s'eievart A 48 et qu'a la suite d'une modification de 
certaines revendications il s*eleve a 51 ] : 

•Revendwations 1 a 15 remplacees par les revendications modi fiees portent les memes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas modfiees; nouvelles revendications 49 a 51 ajoutees.- 



[Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement s'eievart a 15 et qu'a la suite tf une modification de 
toutea les revendications fl a'eleve a 11 J: 

RevenoScations 1 a 15 rempJacees par les revendicationa mocfifiees 1 a11.' 

(Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revencfioations et a en ajouter de nouvelles]: 

•RevenoScations 1 a 6 et 1 4 pas mod fiees; revendications 7 a 1 3 suppnmees; nouvelles revendications 1 5,1 6 et 
17ajoutees."ou 

•Revendications 7 a 13 eupprimees; nouvelles revencScabona 15, 16 et 17 ajoutees; toutea les autres revendications 
pas modifiees/ 



[Lorsque plusieurs sortes de modifications sort f sites]: 

•Revendications 1-10 paa modifiees; revendications 11 a 13, 18 et 19 supprimees; revendiations 14, 15 et 16 
remplacees par la revendioatron modifiee 14; revendication 17 cfivisee en revendications modifiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration seton rarttde 19.1)" (Regie 46.4) 



Les modifications peuvent etre accompagnees cTune declaration expliquant les modifications et precisant Hncidenoe 
csje ces derrneres peuvent avoir sur la description et sur les desains (qui ne peuvent pas etre modifies sebn 
rartide 19.1)). 

La declaration sera pubJiee avec la demande Internationale et les revendications modifiees. 

Elle dolt etre redlgee dans la langue dans laquelie la demande Internationale eat pubfiee. 

Elle doit etre sucoincte (ne paa depasser 500 mots si elle eat etabfie ou tradurte en anglais). 

Elle ne doit pas etre confondje avec la lettre expequant les differences exist ant entre les revendications teiles que 
deposees et les revendications teiles que modifiees, et ne la ram place pas. Elle doit figurer sur une feuifle dtaencte et 
doit etre munte cfun litre permettant de Hdentifier comme telle, oonstitue de preference des mots "Declaration salon 
(article 19.1)' 

Elle ne doit contenir aucun commentaire denigrant relatif au rapport de recherche internationals ou a la pertinence dea 
citations que oe dernier oonbent. Elle ne peut ae referer a des citations se rapportant a une revendication dormee et 
contenues dans le rapport de recherche intemabonale qu'en relation avec une modrfioation de oette revendication. 

Consequence du fait qu'une demande cfexamen prelim I naf re internatknal alt deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectives en vertu de rartide 19, une demande dexamen prethninaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lore du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de r administration chargee de I'examen 
preliminaJre intemationaJ (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 

Consequence au regard de la traduction de la demande Intematlonalelors de i'ouverture de la phase natlonale 

[.'attention du deposant est appeJee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices des tones ou ehis, lore de I'ouverture 
de la phase nation aie, une traduction des revendications teiles que modifiees en vertu de rartide 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications teiles que deposees ou en plus de cetle-ei. 

Pour plus de precisions sur les exigences de cheque office design* ou etu, voir le volume II du Guide du deposant 
duPCT. ' 



Notes relatives au formula] re PCT/ISA/220 (deuxreme feuitle) (Janvier 1994) 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 

63274 


POUR SUITE voir |e formu | aire pct/ISA/220 
A DONNER et, le cas echeant, le point 5 ci-apres. 


Demande intemationale n° 


Date du depot international (jour/mois/annee) 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 


PCT/EP2004/053523 


15/12/2004 


19/12/2003 


Deposant 






THALES 







Le present rapport de recherche intemationale. etabli par l administration chargee de la recherche intemationale, est transmis au d6posant 
conformement a I'article 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 



Ce rapport de recherche intemationale comprend 3 feuilles. 

fx] II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a letat de la technique qui y est cite. 

1. Base du rapport 

a. En ce qui conceme la langue, la recherche intemationale a 6te* effectuee sur la base de la demande intemationale dans la 
langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 

| | La recherche intemationale a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande intemationale remise a 
I'administration chargee de la recherche Internationale (regie 23.1(b)). 

b * CD En CG qui concerne ,a 00 les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande intemationale, 
(le cas echeant), voir le cadre n° 1 . 

2. Q II a et6 estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre n° II). 
3 - O 11 y a absence d'unit6 de I'invention (voir le cadre n° III). 

4. En ce qui conceme le titre, 

fx] le texte est approuve tel qu'i! a 6te remis par le deposant. 

I | le texte a 6te etabli par I'administration chargee de la recherche intemationale et a la teneur suivante: 



En ce qui conceme l'abreg£, 

fx"| le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le d6posant. 

I I le texte, reproduit dans le cadre n° IV, a ete 6tabli par I'administration charged de la recherche intemationale 
1 — 1 conformement a la regie 38.2(b). Le deposant peut presenter des observations a I'administration chargee de la recherche 
intemationale dans un delai d un mois k compter de la date d'expedition du present rapport de recherche intemationale. 

En ce qui conceme les dessins, 

a. La figure des dessins a publier avec I'abr6ge est la figure n° 3 

[3c] proposee par le deposant. 

I 1 propose'e par I'administration chargde de la recherche intemationale, parce que le deposant n'a pas propose de 
figure. 

f~| propose par I'administration chargee de la recherche intemationale, parce que cette figure caract6rise mieux 
invention. 

b. j Aucune des figures n'est publi6e avec I'abrege. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuille) Qanvier 2004) 



wnaituc unci ikjuui wilt; nu 

PCT/EP2004/053523 



A. CLASSEMENT OE L'OBJET DE LA DEMANDE 

CIB 7 H04M1/725 G06F1/00 



Selon la classification intemationale des brevets (CiB) ou a la fots selon la classification nationale et la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation minimale consultee (systeme de classification suivi des symboles de dassement) 

CIB 7 G06F H04M 



Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure ou ces documents relevent des domaines sur lesquels a porte la recherche 



Base de donnees electronique consultee au cours de la recherche intemationale (nom de la base de donnees. et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , WPI Data, IBM-TDB 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie 0 



Identification des documents cites, avec, le cas echeant, I'indication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



US 2003/229774 Al (GOODMAN STEVEN DALE 
AL) 11 decembre 2003 (2003-12-11) 
alinea '0012! 

alinea '0027! - alinea '0030! 



ET 



US 2003/014663 Al (KIIVERI ANTTI 
16 janvler 2003 (2003-01-16) 
alinea '0028! 

alinea '0033! - alinea '0034! 



ET AL) 



1,2,4-8 



1,2,4-8 



| | Voir la 



suite du cadre C pour la fin de la liste des documents 



10 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



° Categories speciales de documents cites: 

"A" document definissant I'etat general de la technique, non 
considere comme particulierement pertinent 

E" document anterieur, mais publie a la date de depot international 
ou apres cette date 

L" document pouvant jeter un doute sur une revendication de 
priorite ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison spectale (telle qu'indiquee) 
"O" document se referant a une divulgation orale, a un usage, a 
une exposition ou tous autres moyens 

P" document publie avant la date de depot international, mais 
posterieurement a la date de priorite revendiquee 



"T" document ulterieur publie apres la date de depot international ou la 
date de priorite et n'appartenenant pas a I'etat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constituant la base de ('invention 

"X" document particulierement pertinent; I'inven tion revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelle ou comme impliquant une activite 
inventive par rapport au document considere isolement 

"Y" document particulierement pertinent; Tinven tion revendiquee 
ne peut etre consideree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est associe a un ou plusieurs autres 
documents de meme nature, cette combinaison etant evidente 
pour une personne du metier 

document qui fait partie de la meme famille de brevets 



Date a laqueile la recherche intemationale a ete effectivement achevee 



30 mars 2005 



Date a"expedition du present rapport de recherche intemationale 



25/04/2005 



Nom et adresse postale de I'administration chargee de la recherche intemationale 
Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 



Chabot, P 



Formulaire PCT/ISA/210 (deuxi&me feuille) (Janvier 2004) 



Renseignements reiatif s aux membres de families de brevets 



PCT/EP2004/053523 



Document brevet cite 
au rapport de recherche 



Date de 
publication 



Membre(s) de la 
famille de brevet(s) 



Date de 
publication 



US 2003229774 Al 



US 2003014663 Al 



Al 


11- 


-12- 


-2003 


AUCUN 




Al 


16- 


-01- 


-2003 


FI 


20011278 A 


16-12-2002 










AT 


287102 T 


15-01-2005 










BR 


0210379 A 


10-08-2004 










CA 


2450844 Al 


27-12-2002 










DE 


60202605 Dl 


17-02-2005 










EP 


1395892 Al 


10-03-2004 










MO 


02103495 Al 


27-12-2002 










JP 


2004530235 T 


30-09-2004 



Formulaire PCT/lSA/210 (annexe families de brevets) (Janvier 2004) 



